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TLUMACZENIE

UMOWA

miedzy Unig Europejska a Republika Argentyfiska dotyczaca udzialu Republiki Argentynskiej
w operacji wojskowej zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez Unie Europejska w Bosni
i Hercegowinie (operacja Althea)

UNIA EUROPEJSKA (UE),

z jednej strony, oraz
REPUBLIKA ARGENTYNSKA,
z drugiej strony,

zwane dalej ,Stronami”,

UWZGLEDNIAJAC:

— przyjecie przez Rade Unii Europejskiej wspdlnego dzialania 2004/570/WPZiB z dnia 12 lipca 2004 r. w sprawie
operacji wojskowej Unii Europejskiej w Bosni i Hercegowinie (1),

— zaproszenie Republiki Argentynskiej do udzialu w operacji prowadzonej przez UE,

— udane zakoficzenie procesu formowania sit zbrojnych oraz zalecenie dowddcy operacji UE oraz Komitetu Wojsko-
wego UE dotyczace zgody na udzial sit zbrojnych Republiki Argentyriskiej w operacji prowadzonej przez UE,

— decyzj¢ Komitetu Politycznego i Bezpieczenstwa BiH/1/2004 z dnia 21 wrzes$nia 2004 r. (%) w sprawie przyjecia
wkladu Republiki Argentynskiej w prowadzona przez UE operacj¢ wojskowa w Bosni i Hercegowinie,

— decyzje Komitetu Politycznego i Bezpieczefistwa BiH[3/2004 z dnia 29 wrze$nia 2004 r. w sprawie ustanowienia
Komitetu Uczestnikow operacji wojskowej Unii Europejskiej w Bosni i Hercegowinie (3),

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Udzial w operacji

1. Republika Argentyfiska wiacza si¢ do wspélnego dziatania
2004/570/WPZiB z dnia 12 lipca 2004 r. w sprawie operagji
wojskowej Unii Europejskiej w Bo$ni i Hercegowinie oraz do
wszelkich wspdlnych dzialan i decyzji, na mocy ktérych Rada
Unii Europejskiej postanawia rozszerzy¢é prowadzong przez
Unie¢ Europejska wojskowa operacje zarzadzania kryzysowego
zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy i wszelkimi
wymaganymi przepisami wykonawczymi.

2. Wkilad Republiki Argentynskiej w prowadzong przez Unig
Europejska wojskowa operacje zarzadzania kryzysowego nie
narusza autonomii podejmowania decyzji przez Uni¢ Euro-
pejska.

() Dz.U. L 252 z 28.7.2004, str. 10.

() Dz.U. L 324 z 27.10.2004, str. 20.

() Dz.U. L 325 z 28.10.2004, str. 64. Decyzja zmieniona decyzja
BiH/5/2004 (Dz.U. L 357 z 2.12.2004, str. 39).

3. Republika Argentyfiska gwarantuje, ze jej sily zbrojne
i personel uczestniczacy w wojskowej operacji zarzadzania
kryzysowego prowadzonej przez UE wykonuja swoja misje
zgodnie z:

— wspélnym dzialaniem 2004/570/WPZiB i ewentualnymi
poZniejszymi jego zmianami,

— planem operacji,
— $rodkami wykonawczymi.

4. Sily zbrojne i personel oddelegowane do udzialu
w operacji przez Republike Argentyfiska wykonuja swoje
obowiazki i postgpuja, majac na uwadze wylgcznie interes
wojskowej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej
przez UE.

5. Republika Argentyfiska informuje w odpowiednim czasie
dowddce operacji prowadzonej przez UE o wszelkich zmianach
zwigzanych z udzialem tego pafstwa w operacji.
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Artyku} 2
Status sil zbrojnych

1. Status sit zbrojnych i personelu oddelegowanych przez
Republike Argentyiska do wojskowej operacji zarzadzania
kryzysowego prowadzonej przez UE jest regulowany ustale-
niami dotyczacymi statusu sit zbrojnych, jezeli takie istnieja,
uzgodnionymi miedzy Unig Europejska a pafstwem przyjmu-
jacym.

2. Status sit zbrojnych i personelu oddelegowanych do
kwatery gléwnej lub grup dowodzenia usytuowanych poza
Bosniag i Hercegowing podlega ustaleniom miedzy kwaterg
gléwng i odpowiednimi grupami dowodzenia a Republika
Argentyniska.

3. Bez uszczerbku dla przepiséw dotyczacych statusu sit
zbrojnych, o ktérych mowa w ust. 1, Republika Argentynska
sprawuje jurysdykcje nad swoimi sitami zbrojnymi i personelem
uczestniczacym w wojskowej operacji zarzadzania kryzysowego
prowadzonej przez UE.

4. Republika Argentynska jest odpowiedzialna za reagowanie
na wszelkie roszczenia zwigzane z udzialem w wojskowej
operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE, doty-
czace lub zgloszone przez czlonkéw jej sit zbrojnych oraz
personelu. Republika Argentynska jest odpowiedzialna za
podjecie dziatan, w szczegdlnosci o charakterze prawnym lub
dyscyplinarnym, przeciwko cztonkom swoich sit zbrojnych oraz
personelu, zgodnie ze swoimi przepisami ustawowymi
i wykonawczymi.

5. Republika Argentyfiska zobowiazuje si¢ do zlozenia
o$wiadczenia dotyczacego zrzeczenia si¢ roszczen w stosunku
do ktéregokolwiek z panstw uczestniczacych w wojskowej
operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE oraz
do uczynienia tego przy podpisaniu niniejszej Umowy.

6.  Unia Europejska zobowiazuje si¢ do zobowigzania Paistw
Czlonkowskich do zlozenia o$wiadczenia dotyczacego zrze-
czenia si¢ roszczen w zwiazku z udzialem Republiki Argentyn-
skiej w wojskowej operacji zarzadzania kryzysowego prowa-
dzonej przez UE oraz do uczynienia tego przy podpisaniu
niniejszej Umowy.

Artykut 3
Informacje niejawne

1. Republika Argentynska podejmuje odpowiednie Srodki
w celu zapewnienia ochrony informacji niejawnych UE zgodnie
z przepisami Rady Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczen-
stwa zawartymi w decyzji Rady 2001/264/WE z dnia 19 marca
2001 r. (") oraz zgodnie z dalszymi wytycznymi wydanymi
przez whasciwe organy, w tym dowddce operacji UE.

() Dz.U. L 101 z 11.4.2001, str. 1. Decyzja zmieniona decyzja
2004/194/WE (Dz.U. L 63 z 28.2.2004, str. 48).

2. W przypadku gdy UE i Republika Argentyriska zawarly
umowe¢ w sprawie procedur bezpieczenstwa w odniesieniu do
wymiany informacji niejawnych, postanowienia takiej umowy
majg zastosowanie w kontek$cie wojskowej operacji zarzg-
dzania kryzysowego prowadzonej przez UE.

Artykut 4
Uklad podporzadkowania

1. Wszyscy czlonkowie sit zbrojnych i personelu uczestni-
czacy w wojskowej operacji zarzadzania kryzysowego prowa-
dzonej przez UE podlegaja w pelni swoim wladzom krajowym.

2.  Wladze krajowe przekazuja dowodzenie operacyjne
i taktyczne lub kontrole operacyjng i taktyczna nad swoimi
sitami zbrojnymi i personelem dowddcy operacji UE. Dowddca
operacji UE jest upowazniony do delegowania swoich upraw-
niefl.

3. Republika Argentyiska ma takie same prawa i obowiazki
w kwestii biezacego zarzadzania operacjg, jak uczestniczace
Pafistwa Czlonkowskie Unii Europejskiej.

4.  Dowddca operacji prowadzonej przez UE moze w kazdej
chwili, po przeprowadzeniu konsultacji z Republikg Argen-
tyfiska, wnioskowaé o wycofanie wkladu Republiki Argentyn-
skiej.

5. Republika Argentyriska mianuje, w celu reprezentowania
swojego krajowego kontyngentu w wojskowej operacji zarzg-
dzania kryzysowego prowadzonej przez UE, Starszego Przedsta-
wiciela Wojskowego (Senior Military Representative — SMR).
SMR konsultuje si¢ z dowddca sit zbrojnych UE we wszystkich
sprawach majacych wplyw na operacje oraz jest odpowiedzialny
za biezaca dyscypling kontyngentu.

Artykut 5
Aspekty finansowe

1. Republika Argentyiska przyjmuje na siebie wszelkie
koszty zwigzane ze swoim udzialem w operacji, chyba ze
koszty te podlegaja wspdlnemu finansowaniu przewidzianemu
w instrumentach prawnych, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1
niniejszej Umowy, jak réwniez w  decyzji Rady
2004/197|WPZiB z dnia 23 lutego 2004 r. ustanawiajacej
mechanizm zarzadzania finansowaniem wspdlnych kosztéw
operacji Unii Europejskiej majagcych wplyw na kwestie
wojskowe i obronne (3).

2. W przypadku S$mierci, obrazen ciala, strat lub szkéd
poniesionych przez osoby fizyczne lub prawne z panstwa lub
panstw, w ktorych prowadzona jest operacja, Republika Argen-
tyniska, po ustaleniu jej odpowiedzialno$ci, wyptaca odszkodo-
wanie zgodnie z warunkami przewidzianymi w przepisach
dotyczacych statusu sit zbrojnych, o ktérych mowa w art. 2
ust. 1 niniejszej Umowy, jezeli takie istnieja.

() Dz.U. L 63 z 28.2.2004, str. 68.
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Artykut 6
Przepisy wykonawcze do Umowy

Wszelkie niezbedne ustalenia techniczne i administracyjne
stuzagce wykonaniu niniejszej Umowy s3 dokonywane miedzy
Sekretarzem Generalnym Rady Unii Europejskiej, Wysokim
Przedstawicielem  ds.  Wspdlnej  Polityki ~ Zagranicznej
i Bezpieczefistwa, a odpowiednimi organami Republiki Argen-
tynskiej.

Artykut 7

Niewykonanie obowigzkéw

Jezeli jedna ze Stron nie wykona swoich obowigzkéw wyszcze-
g6lnionych w poprzednich artykulach, druga Strona ma prawo
do rozwigzania niniejszej Umowy z zachowaniem miesigcznego
okresu wypowiedzenia.

Artykut 8
Rozstrzyganie sporow

Spory dotyczace interpretacji lub stosowania niniejszej Umowy
sg rozstrzygane na drodze dyplomatycznej pomiedzy Stronami.

Artykut 9
Wejscie w Zycie

1. Niniejsza Umowa wchodzi w Zycie z dniem jej podpisania.

2. Niniejsza Umowa pozostaje w mocy przez okres, w jakim
Republika Argentyniska wnosi wkiad w operacje.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 9 czerwca 2005 r. w czterech egzemplarzach w jezyku angiel-

skim

W imieniu Unii Europejskiej

W imieniu Republiki Argentyriskiej
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OSWIADCZENIA
o ktérych mowa w artykule 2 ustepy 5 i 6 Umowy

Os$wiadczenie Pafistw Czlonkowskich UE:

,Pafistwa Czlonkowskie UE przy wprowadzaniu w Zycie wspélnego dzialania UE 2004/570/WPZiB z dnia
12 lipca 2004 r. w sprawie udzialu w operacji wojskowej w Bo$ni i Hercegowinie prowadzonej przez Unig
Europejska doloza staraf, by w najszerszym mozliwym stopniu, w jakim zezwalaja na to ich krajowe
systemy prawne, zrzec si¢ roszczeni wobec Republiki Argentynskiej powstalych w zwiazku z obrazeniami
ciala lub $miercig czlonka personelu, uszkodzeniem lub utrata nalezacego do nich mienia uzywanego
w operadji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE, jezeli takie obrazenia ciala, $mier¢, uszkodzenie
lub utrata:

— zostaly spowodowane przez personel z Republiki Argentyfiskiej podczas wykonywania jego
obowiazkéw zwigzanych z operacja zarzadzania kryzysowego prowadzona przez UE, z wyjatkiem
przypadku razacego niedbalstwa lub dzialania umyslnego, lub

— wynikly z uzycia mienia nalezacego do Republiki Argentynskiej, pod warunkiem ze mienie to zostalo
uzyte w zwigzku z operacjg oraz z wyjatkiem przypadkéw razacego niedbalstwa lub dzialania umysl-
nego personelu operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE pochodzacego z Republiki
Argentynskiej i uzywajacego tego mienia.”.

Oswiadczenie Republiki Argentynskie;j:

,Republika Argentynska przy wprowadzaniu w Zzycie wspélnego dzialania UE 2004/570/WPZiB z dnia 12
lipca 2004 r. w sprawie udzialu w operacji wojskowej w Bosni i Hercegowinie prowadzonej przez Unie
Europejska dolozy staran, by w najszerszym mozliwym stopniu, w jakim zezwala na to jej krajowy system
prawny, zrzec si¢ roszczen wobec ktoregokolwiek z pozostalych pafistw uczestniczacych w operacji zarza-
dzania kryzysowego prowadzonej przez UE powstalych w zwigzku z obrazeniami ciata lub $miercig cztonka
personelu, uszkodzeniem lub utrata nalezacego do niego mienia uzywanego w operacji zarzadzania kryzy-
sowego prowadzonej przez UE, jezeli takie obrazenia ciala, $mieré, uszkodzenie lub utrata:

— zostaly spowodowane przez personel podczas wykonywania obowigzkéw zwigzanych z operacjg zarzg-
dzania kryzysowego prowadzong przez UE, z wyjatkiem przypadkéw razacego niedbalstwa lub dziatania
umyslnego, lub

— wynikly z uzycia mienia nalezgcego do pafistw uczestniczacych w operacji zarzadzania kryzysowego
prowadzonej przez UE, pod warunkiem Ze mienie to zostalo uzyte w zwigzku z operacjg oraz
z wyjatkiem przypadkéw razacego niedbalstwa lub dzialania umyslnego personelu operacji zarzadzania
kryzysowego prowadzonej przez UE, uzywajacego tego mienia.”.




